
„Новый жрецъ" Н. А. Крашенинникова и „Безкорыстный
ДРУІЪ“ К іевскаго . (На сценѣ театра Незлобию).

Мы въ древнемъ Египтѣ. Египетъ по Эбероу и,
I,. стн.то-быть, немножко оперный '(кстати,' даже съ , 
■красивой музыкой п хорами!). II,о это не мѣпіаетт,
[ впечатлѣнію', такт, какъ и все выдержано вь толь

же тонѣ немножко оперной постановки, гдѣ лю- 
ід и  не просто ходят», а выступаютъ, не говорятъ,
І а  изрекаютъ и живутъ не просто, а особыми

приподнятыми чувствами.
Передъ нами Ѳивы н одинъ изъ ея храмовъ, 
Верховный жрецъ, умный, віастныіі, презираю­

щій «черт, непросвѣщенну» и сознательно обма­
нывающій -ее во славу боговъ, цытливьці 
скептика.-врачъ, смѣющійся в в душѣ надъ 
самими богами, п молодой вдохновенньці жрецъ-, 
поэтъ, прекрасный, какъ лучезарный богъ и раз­
даренный между правдою боговъ и противореча­
щею ей правдою своей свѣтлой души, а вокругъ.-- 
жрецы-предатели, интриганы. наушники и торгую­
щіе свлтынеіі. Однимъ словомъ, все что полагается 
но нашему представленію для насетенія египет- ; 
скаго храма.

Прекрасная царевна Бента,-Анагъ нстрѣчаеть 
жреца-цоэта Пентаура, разумѣется, влюбляется въ 
него, а, она. (также разумѣется),- безъ ума отъ 
нея. но его любить еще одна дѣ­
вушка, дочь отверженца, вскрывате.тн труповъ, 
чистая какъ лилія и прелестная кака, цвѣтокъ 
лотоса ва, лунную ночь Уарда. Женщины всегда 
были женщинами и гордая Бепгъ-Анагъ не мо­
жетъ примириться ст. тѣмъ, что видитъ подлѣ 
своего героя другую, и въ бѣшенствѣ ревности 
отдается влюбленному въ нее уроду свирѣпому 
Наакеру, а Пентаура., лишенный сана за свято­
татство в обреченный на изгнаніе, уходитъ и 
только бѣлая лилія Уарда идетъ,; какъ зача­
рованная за нимъ. Таковъ сюжет в «новаго жреца». 
Какъ видите, па, центрѣ, опять та же чистая, какъ 
бѣлая голубица, юная п нѣжная дѣва, которая, 
мѣняя имена и костюмы, проходитъ чрезъ реѣ 
драматическія творенія II. Л. Крашенинникова, 
а  вокругъ жизнь, кипящая своими страстями, же­
стокая и грязная и такой же чистый, кака, та 

' дѣва, юный поэта, проходита, сквозь эту жизнь.
незапятнаннымъ и непризнавшима, ея.

Вообще, пьеса возвышенная и не только нраів- 
я ственная, но даже сверхнравственная, и я рѣшн- 

телыю не понимаю, чего ради, цензура запреща­
етъ г. Крашенинникову по двѣ нресы изъ каж­
дых!, трехъ написанныхъ пьеса,.

Поставлена, «Новый жреца,» хорошо. Все пс- 
по.іненіе выдержано ва, одномъ тонѣ, вполнѣ со- 
отвѣ'тствующема, пьесѣ, если же, въ общемъ, вы- 

! ходитъ немножко одноообразно, тс ва, этомъ уже
вина, не театра, а автора, . Д

На, гримма, п движенія вложено много стара­
нія придать всему сталь египетскихъ фресока,.

Нѣкоторыя же іцецы совсѣмі, картины какого- 
нибудь А.іьмы-Тадц^ы. Декораціи гоже хорошія, 
если стѣны храма кажутся сложенными це нзъ 
песчаника, а, изъ іраннта, то, вѣдь, ие изучать 
же египетскія древности ходимъ мы въ нѳзло- 
бпнекііі театръ, а сѣрыіі колорита, камня -еще 
больше увеличиваетъ впечатлѣніе тюрьмы, ва, 
которую превратили храма, жрецы.

Г-жа Жихарева очень подошла ио своеіі внѣш­
ности для роли дочери фараона и исполняетъ ее 
съ чувством!, и увлеченіемъ. Г. Рудницкій кра­
сивый!, пластичный Пентаура, и если бы время ога, 
времени въ его рѣчи не проскакивала, какой-то 
россійскій битовый оттѣнокъ, то онъ была, 
бы и совсѣмъ хорошій Пентауръ. Г-жа Лилина, 
ва, роли бѣлой голубкн-Уарды совершенно въ 
стилѣ II. А. Крашенинникова, а г. Кузнецова, І-іі 
характерный вскрыватель труповъ ТІннемъ, изму­
ченный жизнью .старикъ». Верховный жрецъ Аме- 
нп (г. Леонтьева.), величествен!, н непоколебимо 
строга,.П  уродъ Наакеръ ("г. Грузинскій)—сверх-

свирѣный злодѣй. Однимі, словомъ, все: и пьеса 
н исполненіе въ одномъ общемъ тонѣ н въ ре­
зультатѣ— представленіе, которое съ удоволь­
ствіемъ будета. смотрѣть публика п которое бт - 
детъ имѣть несомнѣнный успѣхъ. Хоры, написан­
ные г. Маныкинымъ-Невструевымъ, звучат ь во­
стокомъ и прекрасно дополняютъ гпечат.тГ.ні;-, 
Одннмт. словомъ все обстоитъ, какъ нельзя лучше

Автора, можетъ быть дов ленъ театромъ, арти­
сты пьесою, а публика артистами п обратно.

Да. Совсѣмі, могло бы выііти така., цели бі. 
послѣ. «Жреца» не шла часть трилогіи Жу.тав- 
скаго.

Въ ромъ. чти она ндетт, п юлТ, «Жреца», ес ть ка­
кая то злая шутка судьбы.

Ну кака,, въ самомъ дѣлѣ,. Послѣ такой добродѣ­
тельной драмы ставятъ такую совсѣмъ недобр-•- 
дѣте.тыіую вещь, да еще на праздникахъ! Вѣдь 
на. .«Жреца» можно ѣхать всѣмъ семействомъ г 
даже дочь институтку привезти, а какъ только 
начнется «Безкорыстный другъ», такт, и придется 
дочь увозить дом іі.

«Безкорыстный другъ» Жу.іа.і «кацо—прекрасный, 
тонкій, глубокііі и жизненный этюдъ женской пси­
хологіи, но этюдъ откровенный, п (корда закрывает­
ся занавѣса, за уходящими Мелою н Вроннчемъ, 
то п «Жрецъ» Крашенинникова вдругъ наццнаета 
казаться все-такп прекраснымъ романомъ для юно- 
тпестца, а «Безкорыетііыіі другъ»- страничкою на­
стоящей жизни.

Нонолняетт. Мелу г-жа Юренева съ большим'; 
чувствомъ и затрагиваемъ зрителя глубоко. Дума-

' ' ' , і »


